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1. Objet et domaine d’application

Cette procédure a pour but de décrire les
dispositions relatives aux suspensions, réductions
et retraits d’accréditation.

Elle est appliquée par ALGERAC aux organismes
d’évaluation de la conformité accrédités.

2. Vocabulaire et abréviations

Réduction de [’accréditation : retrait d’une

partie de la portée d’accréditation

Suspension de [’accréditation : mise en place
de restrictions provisoires sur tout ou partie de
la portée d’accréditation

Retrait de [’accréditation: résiliation de
’accréditation, a Uinitiative d’ALGERAC, pour
l’intégralité de la portée d’un OEC.

Résiliation : Processus, a l’initiative d’un OEC,
consistant a mettre un terme a son accréditation
pour toute sa portée.

Plan de surveillance :
d’évaluation comportant un ensemble
d’évaluations  réalisées par  ’organisme
d’accréditation pour un organisme d’évaluation
de la conformité au cours d’un cycle
d’accréditation, en cohérence avec un
programme d’accréditation spécifique.

est un programme
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1. Purpose and scope

The purpose of this procedure is to describe the
provisions relating to suspensions, reductions and
withdrawals of accreditation.

It is applied by ALGERAC to accredited
conformity assessment bodies.

2. Vocabulary and abbreviations

Reduction of accreditation: removal of part of
the scope of accreditation

Suspension of accreditation: establishment of
temporary restrictions on all or part of the scope
of accreditation

Withdrawal of accreditation: termination of
accreditation, at the initiative of ALGERAC, for
the entire scope of an CAB.

Termination: The process initiated by an CAB to
terminate its accreditation for its full scope.

Monitoring plan: is an assessment program
comprising a set of assessments carried out by
the accreditation body for a conformity
assessment body during an accreditation cycle,
consistent with a specific accreditation program.




A

PRO 23 Version 08 / 11-01-2026

Procédure de suspension, réduction et retrait d’une accréditation

Page 2 sur 13

Un comportement frauduleux est toute
utilisation abusive, non autorisée, trompeuse ou
contraire aux regles de ’accréditation. Il inclut
notamment :

— la référence a ’accréditation hors de la
portée accordée ou lorsque
’accréditation est suspendue, retirée ou
non encore accordée ;

— toute référence non-conforme aux regles
définies ;

— la falsification d’un certificat/rapport
sous accréditation sans la réalisation
effective d’une prestation ;

— toute situation susceptible de porter
atteinte au maintien, a Uintégrité et a la
continuité de ’activité sous accréditation.

DG : Directeur Général

DT : Directeur Technique

CD : Chef de département

OEC : Organisme d’Evaluation de la Conformité
CAS : Comité d’Accréditation Spécialisé

RA : Responsable d’accréditation

OCSM : organismes de certification des systemes

de management

3. Références

- ISO/IEC 17011, Evaluation de la conformité -
Exigences générales pour les organismes
procédant a accréditation d’organismes
d’évaluation de la conformité ;

- IAF MD 7 : 2023 Harmonisation des sanctions
applicables aux organismes d’évaluation de la
conformité.

IAF ID 15:2023 Faire face aux comportements
frauduleux

- PRO 19, Procédure des régles de référence a
l"accréditation

Fraudulent behavior is any misuse,
unauthorized use, misleading use, or use that
violates the accreditation reference rules. It
includes, in particular:

— reference to accreditation outside the scope
granted or when accreditation is suspended,
withdrawn, or not yet granted;

— any reference that does not comply with the
defined rules;

— the falsification of an  accredited
certificate/report  without the  actual
performance of a service;

— any situation likely to undermine the

maintenance, integrity, and continuity of the
accredited activity.

GM: General Management

TD: Technical Director

HD: Head of Department

CAB: Conformity Assessment Body

SAC: Specialized Accreditation Committee
AO: Accreditation officer

MSCB: Management systems certification bodies

3. References

ISO/IEC 17011, Conformity assessment -
General requirements for bodies accrediting
conformity assessment bodies;

- IAF MD 7: 2023 Harmonization of Sanctions for
Conformity Assessment Bodies.

IAF ID 15:2023,
Behaviour

Dealing with Fraudulent

- PRO 19, Terms of reference to accreditation
procedure
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4. Modifications

La modification porte sur la définition d’un
comportement frauduleux et la référence au
document informatif IAF ID 15.

5. Description
5.1 Dispositions générales

Lorsque les conditions d'accréditation ne sont
plus satisfaites, ALGERAC peut décider d’une
suspension, du retrait ou d’une réduction de la
portée d'accréditation, d’une part.

D'autre part, un organisme accrédité peut a tout
moment demander une suspension totale ou
partielle de l'accréditation ou une réduction ou
bien une résiliation de son accréditation.

Les conditions de suspension, réduction et

retrait de l’accréditation, a savoir :

Incapacité a mettre en ceuvre un systeme de
management pertinent et efficace et/ou
lever les écarts constatés lors des évaluations
ou maintenir la conformité aux criteres
d'accréditation ;

Suite aux résultats négatifs aux investigations
liées aux plaintes ;

Manquement aux obligations déontologiques
contractuels en matiére de référence au
statut de l'organisme accrédité ;

Non-respect du programme de surveillance
spécifié et de la mise en place effective, dans
les délais prévus, des corrections et des
actions correctives découlant des écarts
identifiés lors de la derniére évaluation ;

Le refus d’autoriser toute évaluation
(complémentaire/supplémentaire ou
d’observation) de personnes mandatées par
ALGERAC pour vérifier le respect continue des
conditions d’accréditation ;

Ne pas notifier a la direction d’ALGERAC tout
changement pouvant affecter le respect des

4. Amendments

The amendment relates to the definition of
fraudulent behavior and the reference to the
informative document IAF ID 15.

5. Description
5.1 General provisions

When the conditions for accreditation are no
longer met, ALGERAC may decide to suspend,
withdraw or reduce the scope of accreditation,
on the one hand.

On the other hand, an accredited body may at
any time request a total or partial suspension of
accreditation or a reduction or termination of its
accreditation.

The conditions for suspension, reduction and
withdrawal of accreditation, namely:

Failure to implement a relevant and effective
management system and/or to remove
deviations found during evaluations or to

maintain compliance with accreditation
criteria;
Following negative results of the

investigations related to the complaints;
Failure to comply with contractual ethical
obligations in terms of reference to the status
of the accredited body;

Failure to comply with the specified
monitoring program and to effectively
implement corrections and actions plans in a
timely manner resulting from the findings
identified in the last assessment;

The refusal to authorize any assessment
(complementary/additional or observational)
of persons mandated by ALGERAC to verify
continued compliance with the conditions of
accreditation;

Failing to notify the management of ALGERAC
of any change that may affect compliance
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conditions d’accréditation ;

Ne pas procéder au paiement des frais
d’accréditation dus ;

Sur recommandation de ’équipe d’évaluation
et avec ’approbation du Comité
d’accréditation Spécialisé ;

Si Uorganisme certificateur accrédité par
ALGERAC fournit une certification selon des
normes  utilisées comme base  pour
l'accréditation des OEC (exemple : 1SO/IEC
17025, 1SO 15189, ...) ;

Suite a un comportement frauduleux, une
falsification d’informations ou une violation
délibérée des exigences d’accréditation.

5.2 Sanctions

Les sanctions prévues sont appliquées
progressivement au cas par cas selon le risque
liés a I’activité et comprennent, sans s’y limiter:

Une lettre d’avertissement adressée aux OEC
qui manquent d’informer ALGERAC de tout

changement affectant le statut
d’accréditation.
Intensification des évaluations : La

programmation et réalisation d’évaluation
supplémentaire et/ou des visites inopinées (y
compris U’examen de documents et/ou
|’évaluation du sieége ou d’une observation).

Suspension de [’accréditation.

Réduction du périmétre d’accréditation (y
compris les sites couverts par
l’accréditation).

Retrait de l’accréditation.

Arrét du processus d’accréditation initiale ou
de 'extension de ’accréditation.

Déclarer publiquement de la réduction de la
portée, de suspension, de retrait ou de fausse
déclaration de ’accréditation.

Actions en justice.

with the conditions of accreditation; Failing
to pay the accreditation fees due;

On the recommendation of the evaluation
team and with the approval of the
Specialized Accreditation Committee;

If the certifying body accredited by ALGERAC
provides certification according to standards
used as a basis for the accreditation of CABs
(e.g. ISO/IEC 17025, 1SO 15189, ...);

As a result of fraudulent behavior,
falsification of information, or deliberate
violation of accreditation requirements.

5.2 Sanctions

The sanctions provided for are applied
progressively on a case-by-case basis according
to the risk related to the activity and include,
but are not limited to:

A warning letter addressed to CABs who fail
to inform ALGERAC of any change affecting
the accreditation status.

Intensification of evaluations: Scheduling and
conducting additional evaluations and/or
unannounced visits (including document
review and/or headquarters evaluation or
observation).

Suspension of accreditation.

Reduction of the scope of accreditation
(including sites covered by accreditation).

Withdrawal of accreditation.

Termination of the initial accreditation
process or extension of accreditation.

Publicly declare the reduction of scope,
suspension, withdrawal or misrepresentation
of accreditation.

Legal actions.
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5.3 Modalités
5.3.1 Suspension :

En cas de suspension, I’OEC doit informer ses
clients et cesser toute référence a son statut
d'organisme accrédité ou d’utiliser le symbole
d’Accréditation d’ALGERAC, la marque combinée
ILAC MRA/ ALGERAC et la référence a ’accord de
reconnaissance mutuelle de (EA MLA) par
ALGERAC (cf. a la PRO 19).

La décision de suspension :

interrompt  provisoirement le processus
d’accréditation mais n'a pas d'influence sur la
date limite de validité du certificat ;

ne dégage pas lorganisme de ses autres
obligations contractées vis-a-vis d’ALGERAC
durant la période d’accréditation ;

En cas de suspension totale, ’annexe technique
et le certificat d’accréditation seront retirés du
site web d’ALGERAC.

En cas de suspension partielle, ’annexe
technique et le certificat d’accréditation figure
toujours sur le site avec la mention suspendu et
le cas échéant sont mis a jour.

Une revue du plan de surveillance (FOR 66, FOR
66-1) est réalisée, si nécessaire.

a. Suspension volontaire :

Un organisme peut, a tout moment, demander
de sa propre initiative la suspension de tout ou
une partie de sa portée d’accréditation des lors
que des changements internes ne lui permettent
plus de garantir la conformité aux exigences de
l’accréditation.

La demande de suspension doit étre notifiée a
ALGERAC par lettre officielle, elle doit faire
état:

5.3 Arrangements
5.3.1 Suspension:

In the event of suspension, the CAB shall inform
its clients and cease any reference to its status
as an accredited body or to use the ALGERAC
Accreditation Symbol, the combined ILAC
MRA/ALGERAC mark and the reference to the
Mutual Recognition Agreement (EA MLA) by
ALGERAC (see PRO 19).

The suspension decision:

temporarily interrupts the accreditation
process but has no influence on the expiry date
of the certificate;

- does not release the organization from its other
obligations contracted towards ALGERAC during
the accreditation period;

In the event of total suspension, the technical
annex and the accreditation certificate will be
removed from the ALGERAC website.

In the event of a partial suspension, the
technical annex and the accreditation certificate
are still on the site with the mention suspended
and if necessary are updated.

A review of the monitoring plan (FOR 66, FOR 66-
1) is carried out, if necessary.

a. Voluntary suspension:

An organization may, at any time, request on its
own initiative the suspension of all or part of its
accreditation scope when internal changes no
longer allow it to ensure compliance with the
accreditation requirements.

The request for suspension must be notified to
ALGERAC by official letter, it must state:
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- des circonstances justifiant la demande ;

- les changements et/ou les

concernes ;

moyens

- la date souhaitée pour le début de la
suspension ;

- les domaines techniques et les implantations
géographiques concernés par la demande de
suspension ;

- les solutions envisagées pour remédier a la
situation ;

- la période probable de remise en conformité
aux exigences de l’accréditation dans un
délai n’excédant pas les 12 mois (analyse
des preuves, évaluation, et réunion du CAS
inclus).

Apres examen des pieces justificatives, le DG
d’ALGERAC en concertation avec le DT/CD
concerné, se prononce sur la décision d’accorder
la suspension en fixant les conditions de la levée
et de son impact sur son cycle d’accréditation.

La mention “suspension” est reprise dans la liste

des accréditations suspendues, retirées et
réduites (LIS 04-1), publié sur le site web
d’ALGERAC.

b. Suspension sur décision de la direction

Sur proposition du DT/CD, le DG décide de
suspendre I’OEC, une notification de suspension
est transmise dans les cas suivants :

v' lorsque I’OEC ne facilite pas :
» la transmission de la documentation ;
» la conduite des évaluations ;

» [’acces aux enregistrements et a tous les
lieux concernés par la portée
d’accréditation.

v Le non-respect du plan de surveillance
et/ou refus de réaliser une évaluation de

- the circumstances justifying the request;
- the changes and/or means concerned;

- the desired date for the start of the
suspension;

- the technical fields and geographical
locations concerned by the request for
suspension;

- the solutions envisaged to
situation;

remedy the

- the likely period of return to compliance
with the requirements of accreditation
within a period not exceeding 12 months
(including evidence analysis, evaluation, and
SAC meeting).

After examining the supporting documents,
ALGERAC’s GM in consultation with the TD/HD
concerned, decides on the decision to grant the
suspension by setting the conditions for the
lifting and its impact on its accreditation cycle.

The mention "suspension” is included in the list
of accreditations suspended, withdrawn and
reduced (LIS 04-1), published on the ALGERAC
website.

b. Suspension by decision of the management

On the proposal of the TD/HD, the GM decides to
suspend the CAB, a notification of suspension is
sent in the following cases:

v" when the CAB does not facilitate:
= the transmission of documentation;
= conducting evaluations;

= access to registrations and all locations
within the scope of accreditation.

v’ Failure to comply with the monitoring plan
and/or refusal to conduct a surveillance
assessment.
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surveillance.

En raison d’un deuxieme avertissement pour ne
pas avoir informer ALGERAC de tout changement
affectant le statut d’accréditation, une
suspension est appliquée.

c. Suspension par le CAS

Suite a une évaluation, ALGERAC estime que les
conditions d'accréditation ne sont plus remplies,
le dossier est soumis au CAS, pour statuer sur
une éventuelle suspension.

v' La Levée de suspension

L’organisme ayant fait |’objet d’une suspension
d’accréditation doit adresser a ALGERAC les
éléments justificatifs appropriés pour la levée de
la suspension, dans un délai n’excédant pas un
(01) mois avant la date de fin de suspension.

Sur la base de Uexamen des éléments
justificatifs fournis par Uorganisme, le CD
concerné peut proposer la levée de suspension
sur la base d’une étude documentaire ou
déclencher une évaluation sur site afin de
s’assurer que les conditions d'accréditation sont
a nouveau respectées.

Sur la base de l'examen des éléments justificatifs
et du rapport dévaluation sur site, le cas
échéant, le CAS concerné émet une décision :

Favorable a la levée de la suspension :
lorganisme est autorisé a faire a nouveau
référence a son statut d'organisme accrédité.

- Non favorable a la levée de la suspension :
décision de retrait de l’accréditation / réduction
de la portée d’accréditation est prononcée.

Apres décision favorable ou non de la levée de
suspension, une notification est transmise a
’OEC concerné, les listes (LIS 04) et (LIS 04-1)
sont mises a jour et publiées sur le site web
d’ALGERAC.

Due to a second warning for failing to inform
ALGERAC of any change affecting the
accreditation status, a suspension is applied.

c. Suspension by the SAC

Following an evaluation, ALGERAC considers that
the conditions for accreditation are no longer
met, the file is submitted to the SAC, to rule on
a possible suspension.

v' Lifting of suspension

The body whose accreditation has been
suspended must send ALGERAC the appropriate
supporting documents for the lifting of the
suspension, within a period not exceeding one
(01) month before the date of the end of the
suspension.

On the basis of the examination of the
supporting evidence provided by the body, the
HD concerned may propose the lifting of the
suspension on the basis of a desk review or
trigger an on-site assessment to ensure that the
conditions for accreditation are once again met.

Based on the review of the supporting evidence
and the on-site assessment report, if applicable,
the SAC concerned issues a decision:

- In favor of lifting the suspension: the body is
allowed to refer again to its status as an
accredited body.

- Not in favor of lifting the suspension: decision
to withdraw accreditation / reduction of the
scope of accreditation is pronounced.

After a decision has been made on the lifting of
the suspension, a notification is sent to the CAB
concerned, the lists (LIS 04) and (LIS 04-1) are
updated and published on the ALGERAC website.
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5.3.2 Réduction :

a. Réduction volontaire

Un organisme peut, a tout moment, demander
une réduction d’une partie de sa portée
d’accréditation.

La demande doit étre notifiée a ALGERAC par
lettre officielle, elle doit faire état :

des circonstances justifiant la demande de
réduction ;

- de l'engagement de l'organisme a considérer la
réduction de portée comme effectif apres avoir
recu la notification.

b. Réduction par le CAS

Suite aux résultats non satisfaisants relevés lors
d’une évaluation, le CAS peut décider d’une
réduction de la portée d’accréditation.

v Modalités communes
Une réduction :

ne dégage pas lorganisme de ses autres
obligations contractées vis-a-vis d’ALGERAC
durant la période d’accréditation ;

- oblige ’OEC a informer sans délais ses clients
concernés de la réduction de la portée de son
accréditation ainsi que des conséquences
associées, par notification ;

- na pas dinfluence sur la date limite de la
validité du certificat ;

- implique la mise a jour de ’annexe technique
et/ou du certificat d’accréditation, ainsi que la
liste des organismes accrédités (LIS 04) et la liste
des accréditations suspendues, retirées et
réduites (LIS 04-1) ;

-La reprise de |'accréditation apres une
réduction implique le dépot d’une demande
d’extension d’accréditation de l’organisme pour

5.3.2 Reduction:
a. Voluntary reduction

An organization may, at any time, request a
reduction of part of its scope of accreditation.

The request must be notified to ALGERAC by
official letter, it must state:

- the circumstances justifying the request for
reduction;

- the organization's commitment to consider the
scope reduction as effective after receiving the
notification.

b. Reduction by the SAC

Following unsatisfactory results found during an
evaluation, the SAC may decide to reduce the
scope of accreditation.

v' Shared arrangements

A reduction:

- does not relieve the organization of its other
obligations contracted towards ALGERAC during
the accreditation period;

requires the CAB to inform its affected
customers without delay of the reduction in the
scope of its accreditation and the associated
consequences, by notification;

- has no influence on the expiry date of the
certificate;

- involves updating the technical annex and/or
accreditation certificate, as well as the list of
accredited bodies (LIS 04) and the list of
accreditations  suspended, withdrawn and
reduced (LIS 04-1);

-The resumption of accreditation after a
reduction involves the submission of an
application for extension of the organization's
accreditation for the scope concerned.




A

PRO 23 Version 08 / 11-01-2026

Procédure de suspension, réduction et retrait d’une accréditation

Page 9 sur 13

la portée concernée.

Suite a une réduction de la portée, le plan de
surveillance (FOR 66, FOR 66-1) est mis a jour.

5.3.3 Retrait :
a. Résiliation (Retrait volontaire)

Un organisme peut, a tout moment, demander
une résiliation de son accréditation. La demande
doit étre notifiee a ALGERAC par lettre
officielle.

Elle est enregistrée par ALGERAC, et applicable
des la réception de la notification de résiliation
par I’OEC demandeur.

b. Retrait par le CAS

Lorsque les conditions d'accréditation ne sont
pas satisfaites, le dossier de ’OEC accrédité est
soumis au CAS pour examen et décision.

Le retrait de laccréditation est prononcé en
casde:

Non-respect grave ou répété des conditions
d’accréditation ;

Décision du CAS, non favorable a la levée de
la suspension.

Le CD/RA concerné communique a U'OEC, la
notification de retrait de [’accréditation sur la
base de la décision du CAS.

La notification de retrait de [’accréditation
integre U'information de U’OEC sur la possibilité
de faire un recours sur la décision prise.

c. Retrait par ALGERAC

Le retrait peut étre prononcé sans passer par
le CAS, lorsque l’organisme ne peut plus
respecter les conditions contractuelles,
notamment a la suite d’un comportement
frauduleux, et/ou le non réglement des frais
d’accréditation ;

Following a reduction in scope, the monitoring
plan (FOR 66, FOR 66-1) is updated.

5.3.3 Withdrawal:
a. Termination (Voluntary Withdrawal)

An organization may, at any time, request a
termination of its accreditation. The request
must be notified to ALGERAC by official letter.

It is registered by ALGERAC, and applicable upon
receipt of the notification of termination by the
requesting CAB.

b. Withdrawal by the SAC

When the conditions for accreditation are not
met, the accredited CAB file is submitted to the
SAC for review and decision.

Withdrawal of accreditation is pronounced in the
event of:

Serious or repeated non-compliance with the
conditions of accreditation;

Decision of the CAS, not in favor of lifting the
suspension.

The HS/AO concerned shall communicate to the
CAB the notification of accreditation withdrawal
on the basis of the decision of the SAC.

The notification of accreditation withdrawal
includes the CAB's information on the possibility
of appealing against the decision taken.

c. Withdrawal by ALGERAC

- Withdrawal may be pronounced without going
through the SAC, when the body can no longer
comply with the contractual conditions, in
particular as a result of fraudulent behavior,
and/or the non-payment of accreditation
fees;
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Le cas de dépassement de délais d’une
suspension sans procéder a la levée de la
suspension peut conduire a un retrait de
’accréditation ;

En raison d’un troisieme avertissement pour
ne pas avoir informer ALGERAC de tout
changement affectant le statut
d’accréditation.

v Modalités communes

Le retrait de [’accréditation entraine les

conséquences suivantes :

- la rupture de la convention d’accréditation
entre ALGERAC et l’organisme mais ne dégage
pas celui-ci des obligations contractées envers
ALGERAC en matiere de paiement durant la
période d’accréditation ;

- obligation de ’OEC a informer sans délais ses
clients concernés du retrait de son accréditation
ainsi que des conséquences associées, par
notification ;

- la mise a jour des listes (LIS 04 liste des
organismes accrédites et LIS 04-1 liste des
accréditations suspendues, retirées et réduites) ;

- la restitution du certificat d'accréditation a
ALGERAC ;

- la reprise de ’accréditation apres un retrait,
implique le dép6t d’une nouvelle demande
d’accréditation de la part de l’organisme.

d’un

d. Retrait suite

frauduleux

comportement

A la suite d’une constatation d’un comportement
frauduleux :

- ALGERAC sollicite I’OEC concerné, a travers
une lettre explicative pour constater les faits
avant d’émettre sa décision :

’OEC est notifier d’un retrait de son

In case that the time limit for a suspension is
exceeded without lifting the suspension may
lead to a withdrawal of accreditation;

Due to a third warning for not informing
ALGERAC of any change affecting the
accreditation status.

v' Shared arrangements

The withdrawal of accreditation entails the
following consequences:

- the termination of the accreditation agreement
between ALGERAC and the organization but does
not release the latter from the obligations
contracted towards ALGERAC in terms of
payment during the accreditation period;

the obligation of the CAB to inform its
customers concerned without delay of the
withdrawal of its accreditation and the
associated consequences, by notification;

- updating the lists (LIS 04 list of accredited
bodies and LIS 04-1 list of accreditations
suspended, withdrawn and reduced);

- the return of the accreditation certificate to
ALGERAC;

the resumption of accreditation after a
withdrawal implies the submission of a new
application for accreditation by the organization.

d. Withdrawal following fraudulent behavior

Following a finding of fraudulent behavior:

- ALGERAC requests the CAB concerned, through
an explanatory letter, to ascertain the facts
before issuing its decision:

- the CAB is notified of a withdrawal of its
accreditation without the possibility of appeal;
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accréditation sans possibilité de recours ;

- une nouvelle demande d’accréditation ne peut
étre déposer qu’a partir de six (06) mois a
compter de la date de la décision du retrait, ce
délai peut étre étendu a trois 03 ans en fonction
de la gravité du comportement frauduleux ayant
conduit au retrait et reste a [’appréciation
d’ALGERAC ;

- Le processus d’accréditation initiale ou de
’extension de accréditation peut étre
interrompu.

- Publication d’ALGERAC d’un démenti sur des
fausses déclarations de ’accréditation.

- ALGERAC notifie le secrétariat de UIAF de ses
décisions et ses raisons. Le secrétaire de lIAF
communique a son tour la décision et le statut a
tous les membres de U'IAF selon le format décrit
sur 'article 5.2 du document obligatoire IAF MD
07.

5.3.4 Réglement des différends :

Conformément a U’article 11 du décret 05-466
relatifs aux décisions prises par ALGERAC et aux
articles 09, 10 et 11 de la convention
d’accréditation (DOCO02) relatif au reglement des
différends.

En cas de persistance du différent, ALGERAC se
réserve le droit d’émettre une action en justice.

6. Enregistrements

- Les correspondances avec les OEC ;

- Plan de surveillance ou de réévaluation (FOR
66)

- Plan de surveillance ou de réévaluation pour
les OCSM (FOR 66-1)

- Convention d’accréditation (DOC 02)

- Liste des organismes accrédités (LIS 04)

- Liste des accréditations suspendues, retirées
et réduites (LIS 04-1)

- a new accreditation application may only be
submitted after six (06) months from the date of
the decision to withdraw. This period may be
extended up to three (03) years, depending on
the severity of the conduct that led to the
withdrawal and is subject to ALGERAC
discretion;

- The initial accreditation process or extension of
accreditation may be interrupted.

- Publication of a denial by ALGERAC on false
declarations of accreditation.

- ALGERAC notifies the IAF secretariat of its
decisions and reasons. The IAF Secretary in turn
communicates the decision and status to all IAF
members in the format described in Article 5.2
of the mandatory IAF MD 07 document.

5.3.4 Dispute settlement:

In accordance with Article 11 of Decree 05-466
relating to the decisions taken by ALGERAC and
Articles 09, 10 and 11 of the Accreditation
Agreement (DOC 02) relating to the settlement
of disputes.

In the event of the persistence of the dispute,
ALGERAC reserves the right to issue legal action.

6. Records

- Correspondence with the CSBs;

- Monitoring or re-evaluation plan (FOR 66)

- Monitoring or re-evaluation plan for MSCBs
(FOR 66-1)

- Accreditation agreement (DOC 02)

- List of accredited bodies (LIS 04)

- List of accreditations suspended, withdrawn
and reduced (FOR 04-1)

- Notification of accreditation
(FOR 63-5)

suspension
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Notification de
d'accréditation (FOR 63-5)
Notification de la levée de suspension FOR
(63-13)

Notification de réduction de la portée
d’accréditation (FOR 63-7)

Notification de retrait d’accréditation (FOR
63-9)

suspension

Notification of suspension lifting (FOR 63-13)
Notification of accreditation scope reduction
(FOR 63-7)
Notification of accreditation withdrawal
(FOR 63-9)




